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James 1
(NASB 1977)

1  James, a bond-servant of God and of the Lord Jesus 
Christ, to the twelve tribes who are dispersed abroad, 
greetings. 

2  Consider it all joy, my brethren, when you encounter 
various trials, 

3  knowing that the testing of your faith produces en-
durance. 

4  And let endurance have its perfect result, that you may 
be perfect and complete, lacking in nothing. 

5  But if any of you lacks wisdom, let him ask of God, who 
gives to all men generously and without reproach, and 
it will be given to him. 

6  But let him ask in faith without any doubting, for the 
one who doubts is like the surf of the sea driven and 
tossed by the wind. 

7  For let not that man expect that he will receive anything
from the Lord, 

8  being a double-minded man, unstable in all his ways. 
9  But let the brother of humble circumstances glory in his

high position; 
10  and let the rich man glory in his humiliation, because 

like flowering grass he will pass away. 
11  For the sun rises with a scorching wind, and withers 

the grass; and its flower falls off, and the beauty of its 
appearance is destroyed; so too the rich man in the 
midst of his pursuits will fade away. 

12  Blessed is a man who perseveres under trial; for once 
he has been approved, he will receive the crown of life,
which the Lord has promised to those who love Him. 

13  Let no one say when he is tempted, "I am being tempt-
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Salutación

1  Santiago, siervo de Dios y del Señor Jesucristo, a las doce tribus que están 
en la dispersión: Salud.

La sabiduría que viene de Dios

2 Hermanos míos, tened por sumo gozo cuando os halléis en diversas pruebas,
3 sabiendo que la prueba de vuestra fe produce paciencia.
4 Mas tenga la paciencia su obra completa, para que seáis perfectos y cabales, sin
que os falte cosa alguna.
5 Y si alguno de vosotros tiene falta de sabiduría, pídala a Dios, el cual da a todos
abundantemente y sin reproche, y le será dada.
6 Pero pida con fe, no dudando nada; porque el que duda es semejante a la onda 
del mar, que es arrastrada por el viento y echada de una parte a otra.
7 No piense, pues, quien tal haga, que recibirá cosa alguna del Señor.
8 El hombre de doble ánimo es inconstante en todos sus caminos.
9 El hermano que es de humilde condición, gloríese en su exaltación;
10 pero el que es rico, en su humillación; porque él pasará como la flor de la 
hierba.
11 Porque cuando sale el sol con calor abrasador, la hierba se seca, su flor se cae, 
y perece su hermosa apariencia; así también se marchitará el rico en todas sus 
empresas.

Soportando las pruebas

12 Bienaventurado el varón que soporta la tentación; porque cuando haya 
resistido la prueba, recibirá la corona de vida, que Dios ha prometido a los que le



ed by God"; for God cannot be tempted by evil, and He 
Himself does not tempt anyone. 

14  But each one is tempted when he is carried away and 
enticed by his own lust. 

15  Then when lust has conceived, it gives birth to sin; 
and when sin is accomplished, it brings forth death. 

16  Do not be deceived, my beloved brethren. 
17  Every good thing bestowed and every perfect gift is 

from above, coming down from the Father of lights, 
with whom there is no variation, or shifting shadow. 

18  In the exercise of His will He brought us forth by the 
word of truth, so that we might be, as it were, the first 
fruits among His creatures. 

19  This you know, my beloved brethren. But let everyone 
be quick to hear, slow to speak and slow to anger; 

20  for the anger of man does not achieve the righteous-
ness of God. 

21  Therefore putting aside all filthiness and all that re-
mains of wickedness, in humility receive the word im-
planted, which is able to save your souls. 

22  But prove yourselves doers of the word, and not mere-
ly hearers who delude themselves. 

23  For if anyone is a hearer of the word and not a doer, 
he is like a man who looks at his natural face in a mir-
ror; 

24  for once he has looked at himself and gone away, he 
has immediately forgotten what kind of person he was.

25  But one who looks intently at the perfect law, the law 
of liberty, and abides by it, not having become a for-
getful hearer but an effectual doer, this man shall be 
blessed in what he does. 

26  If anyone thinks himself to be religious, and yet does 
not bridle his tongue but deceives his own heart, this 
man's religion is worthless. 

27  This is pure and undefiled religion in the sight of our 
God and Father, to visit orphans and widows in their 
distress, and to keep oneself unstained by the world. 

aman.
13 Cuando alguno es tentado, no diga que es tentado de parte de Dios; porque 
Dios no puede ser tentado por el mal, ni él tienta a nadie;
14 sino que cada uno es tentado, cuando de su propia concupiscencia es atraído y 
seducido.
15 Entonces la concupiscencia, después que ha concebido, da a luz el pecado; y el
pecado, siendo consumado, da a luz la muerte.
16 Amados hermanos míos, no erréis.
17 Toda buena dádiva y todo don perfecto desciende de lo alto, del Padre de las 
luces, en el cual no hay mudanza, ni sombra de variación.
18 El, de su voluntad, nos hizo nacer por la palabra de verdad, para que seamos 
primicias de sus criaturas.

Hacedores de la palabra

19 Por esto, mis amados hermanos, todo hombre sea pronto para oír, tardo para 
hablar, tardo para airarse;
20 porque la ira del hombre no obra la justicia de Dios.
21 Por lo cual, desechando toda inmundicia y abundancia de malicia, recibid con 
mansedumbre la palabra implantada, la cual puede salvar vuestras almas.
22 Pero sed hacedores de la palabra, y no tan solamente oidores, engañándoos a 
vosotros mismos.
23 Porque si alguno es oidor de la palabra pero no hacedor de ella, éste es 
semejante al hombre que considera en un espejo su rostro natural.
24 Porque él se considera a sí mismo, y se va, y luego olvida cómo era.
25 Mas el que mira atentamente en la perfecta ley, la de la libertad, y persevera en
ella, no siendo oidor olvidadizo, sino hacedor de la obra, éste será 
bienaventurado en lo que hace.
26 Si alguno se cree religioso entre vosotros, y no refrena su lengua, sino que 
engaña su corazón, la religión del tal es vana.
27 La religión pura y sin mácula delante de Dios el Padre es esta: Visitar a los 
huérfanos y a las viudas en sus tribulaciones, y guardarse sin mancha del mundo.



God Perfects Us Through Trials
James 1:1-11
April 27, 2014

It’s a fact that as Believers we are still disturbed and confused 
by afflictions.

In the midst of afflictions it’s still hard for us to accept that God 
has high purposes for us . . .

When facing afflictions we can easily fall into doubt or 
complaining or discouragement.  We can fall into self-pity and 
even lose our faith.

From there it’s very important that we appreciate the answer 
God gives us when facing the reality of trials, and we’re going 
to see this answer in James’ letter . . .

1 James, a bond-servant of God and of the Lord Jesus Christ, 
to the twelve tribes who are dispersed abroad, greetings. 

The author, inspired by the Holy Spirit, is James (experts 
concur that this James is the brother of the Lord Jesus Christ, 
who came to be a renowned leader in the church in 
Jerusalem).

It’s quite significant how James identifies himself in verse 1b:  a
bond-servant of God and of the Lord Jesus Christ.

He identifies himself as a servant (slave) of God and the Lord 
Jesus Christ . . .

Who is James writing this letter to?  Verse 1b:  to the twelve 
tribes who are dispersed abroad, greetings.

That is to say, to God’s people, to the church, to the Believers 
who are dispersed.  This piece of information is quite 
important, because it allows us to know the conditions in which 

DIOS NOS PERFECCIONA EN MEDIO 
DE LAS PRUEBAS

Santiago 1:1-11     S.J.B. Abril 27 de 2007

Es un hecho que aun como creyentes las aflicciones nos perturban y 
confunden. 

En medio de las aflicciones, aun nos es difícil asimilar que Dios tenga altos 
propósitos para nosotros... 

Ante las aflicciones fácilmente podemos caer en la  duda, en queja, en el 
desaliento, podemos caer en la autocompasión, e incluso hasta llegar perder 
la fe.

De ahí que es muy importante que apreciemos  la respuesta que de Dios nos 
da ante la realidad de las pruebas, y vamos a ver esta respuesta en la carta  
de Santiago...

 Ver. 1: “Santiago, siervo de Dios y del Señor Jesucristo, 
a las doce tribus que están en la dispersión: Salud.”  

El autor inspirado por el E.S., es Santiago (los especialistas concuerdan en 
que este Santiago es el hermano del Señor Jesucristo, quien llego a ser un 
líder destacado de la iglesia en Jerusalén)

Es bien significativo la manera cómo se identifica Santiago, v.1b: 
“Santiago, siervo de Dios y del Señor Jesucristo.”

 Se identifica como siervo (esclavo) de Dios y del Señor Jesucristo...

¿A quiénes dirige Santiago esta carta? v.1b: “A las doce tribus que están en 
la dispersión: Salud.” 

Es decir, al pueblo de Dios, a la iglesia, a los creyentes que están en la 
dispersión, este dato es bien  importante, porque nos permite conocer las 
condiciones en que se encontraban los creyentes en aquel momento: estaban
en la dispersión (desplazados por causa de  la persecución religiosa, es decir
por causa de su fe) 



the Believers found themselves at the moment:  they were 
dispersed (displaced due to religious persecution, that is, for 
their faith).

The book of Acts reveals the causes and conditions of the 
dispersion.  8:1 –

And Saul was in hearty agreement with putting him to death. 
And on that day a great persecution arose against the church 
in Jerusalem; and they were all scattered throughout the 
regions of Judea and Samaria, except the apostles.

The dispersion of the Believers to distinct places in the known 
world was the only escape at that time from violent 
persecution, of which the first Believers were victims because 
of their faithfulness to Christ.

Far from their families, their land, and source of work, they 
were subject to exploitation.  This was the condition of the 
Believers to whom James directed this letter.

In this situation it would be logical to expect some words of 
encouragement, comfort from the leader of the church in 
Jerusalem.  Something like this:

My dear brethren, I am pleading with God for your return to 
Jerusalem again; have patience that better times are coming. . .

But it wasn’t like that.  His words were quite different.  His 
answer was unexpected.  Verses 2-4:

2  Consider it all joy, my brethren, when you encounter vari-
ous trials, 

3  knowing that the testing of your faith produces endurance. 
4  And let endurance have its perfect result, that you may be 

perfect and complete, lacking in nothing. 

This unexpected declaration of the Word of God shows us the 
characteristics of a trial or testing.

El libro de Hechos  revela las causas y condiciones de la dispersión, Hechos
8:1:

 “Y Saulo consentía en su muerte. En aquel día hubo 
una gran persecución contra la iglesia que estaba en Jerusalén; 
y todos fueron esparcidos por las tierras de Judea 
y de Samaria, salvo los apóstoles”. 

La dispersión de los creyentes hacia distintos lugares del mundo conocido 
fue la única salida en aquel momento a la violenta   persecución, de la cual 
fueron víctimas los  primeros creyentes por  su fidelidad a Cristo.
 
Lejos de su familia, lejos de su tierra, lejos de su fuente de trabajo, sujetos a 
la explotación. Esta era la condición de los creyentes a los que Santiago 
dirige esta carta.

Ante esta situación seria lógico esperar unas palabras de ánimo, de consuelo
del líder de la iglesia en Jerusalén. Algo así como:  

Queridos hermanos, estoy rogando a Dios porque os vuelva a reunir 
nuevamente en Jerusalén; tengan paciencia que ya vendrán tiempos 
mejores…

Pero no fue así, sus palabras fueron bien distintas, su respuesta fue 
inesperada v.2-4: 

2 Hermanos míos, tened por sumo gozo cuando os halléis en diversas 
pruebas,
3 sabiendo que la prueba de vuestra fe produce paciencia.
4 Mas tenga la paciencia su obra completa,
 para que seáis perfectos y cabales, sin que os falte cosa alguna.

Esta declaración inesperada de la palabra de Dios, nos revela las 
características de la prueba.



#1  The Believer necessarily must be tested.  Verse 2:  
Consider it all joy, my brethren, when you encounter various 
trials

With this declaration we are warned that the life of a Believer is
not void of trials.  To be a Believer doesn’t mean that sufferings
will suddenly disappear (this is for eternity, in heaven and the 
new earth, where God will dwell with His people, where God 
will wipe away every tear, and death will be no more, where 
there will be no weeping, nor crying, nor pain, because the first 
things have passed.  (Rev 21:2  And I saw the holy city, new Jerusalem, 
coming down out of heaven from God, made ready as a bride adorned for 
her husband. 3 And I heard a loud voice from the throne, saying, "Behold, 
the tabernacle of God is among men, and He shall dwell among them, and 
they shall be His people, and God Himself shall be among them, 4 and He 
shall wipe away every tear from their eyes; and there shall no longer be any 
death; there shall no longer be any mourning, or crying, or pain; the first 
things have passed away." )

But in the meantime we’re here, in this world; throughout our 
Christian pilgrimage, necessarily, we’re going to have to be 
confronted not by one but by different, by a variety, by many 
trials.

Therefore trials shouldn't surprise us.  In the Apostle Peter’s 
first letter, 4:12-13, he tells us clearly:

12  Beloved, do not be surprised at the fiery ordeal among you,
which comes upon you for your testing, as though some 
strange thing were happening to you; (trials are typical for 
Believers)

13  but to the degree that you share the sufferings of Christ, 
keep on rejoicing; so that also at the revelation of His glo-
ry, you may rejoice with exultation. 

God tells us about the immediate reality of trials, with the 
purpose that they won’t take us by surprise, so that we can be 
ready, prepared to face the trial.

It’s a fact that the trial will come.  We don’t know when, or the 

No.1  El creyente necesariamente tiene que ser probado. v.2: Hermanos 
míos, tened por sumo gozo cuando os halléis en diversas pruebas.

Con esta declaración nos advierte que la vida del creyente no está ausente 
de pruebas, el ser creyente no significa que los sufrimientos van a 
desaparecer de manera inmediata, (esto es para la eternidad, en  el cielo y 
tierra nueva, donde Dios morará con su pueblo, donde Dios enjugara toda 
lagrima, y ya no habrá más muerte, ni habrá más llanto, ni clamor, ni dolor, 
porque las primeras cosas pasaron. Apc. 21:2,4).

Pero mientras estemos aquí, en este mundo, a lo largo de en nuestro 
peregrinar cristiano, necesariamente, nos vamos a tener que ver enfrentados 
no a una, sino a diversas, a variadas, a muchas pruebas.

Por lo tanto las pruebas no deberían sorprendernos, en la primera carta 
del apóstol Pedro 4:12-13, nos advierte claramente:

12 Amados, no os sorprendáis del fuego de prueba 
que os ha sobrevenido, como si alguna cosa extraña os aconteciese,(la 
prueba es propia de los creyentes)
13 sino gozaos por cuanto sois participantes de los padecimientos de 
Cristo, 
para que también en la revelación de su gloria os gocéis con gran alegría.

Dios nos advierte sobre la inminente realidad de las pruebas, con el 
propósito de que estas no nos tomen por sorpresa, para que podamos estar 
listos, preparados para enfrentar la prueba.

Es un hecho  que la prueba vendrá, no sabemos cuándo, ni la intensidad de 



trial’s intensity, but that it will come is sure.  Trials exist – it’s a 
fact, a reality for every Believer, that we can’t be ignorant of, 
that we can’t avoid, but rather prepare ourselves to face them 
in the power and grace of the Lord.

#2  The trial tests the Believer’s faith.  Verse 3:  knowing 
that the testing of your faith . . .

The test is directed to test our faith.  God tests our faith through
trials.

Why does God have to test our faith?

God tests our faith not for His own sake, because He’s 
omniscient.  He well knows the condition/state of our faith.  
Rather, the Lord tests our faith for our own sakes.

God tests our faith so that that way we can identify if we have 
faith or not.  We are tested so we can know if we have true 
faith, but also so others know of our faith.

Trials make evident those who aren’t Believers.  Mark 4:16-17

16 "And in a similar way these are the ones on whom seed was 
sown on the rocky places, who, when they hear the word, 
immediately receive it with joy; 

17  and they have no firm root in themselves, but are only tem-
porary; then, when affliction or persecution arises because 
of the word, immediately they fall away. 

Trials make evident who’s who, who are true Believers.

Are you sure you’re a Believer?  Are you sure you know God?  
Are you sure you’re saved?

God expressly orders us to examine ourselves.  2 Cor 13:5

Test yourselves to see if you are in the faith; examine 
yourselves! Or do you not recognize this about yourselves, 

la prueba, pero de que llega, llega. Las pruebas existen, son un hecho, una 
realidad para todo creyente, que no podemos desconocer, que no podemos 
evitar, sino disponernos a enfrentar en el poder y en la gracia del Señor.

No.2 La prueba examina la fe del creyente: v. 3 sabiendo que la prueba 
de vuestra fe...

La prueba está dirigida a examinar nuestra fe, Dios examina nuestra fe por 
medio de las prueba.

¿Por qué Dios tiene que examinar nuestra fe?

Dios prueba nuestra fe no por causa de Él, porque él es omnisciente, él 
conoce muy bien la condición, el estado de nuestra fe, sino que el Señor 
examina nuestra fe por razón de nosotros mismos.

Dios prueba nuestra fe para que así  podamos identificar si tenemos o  no fe,
somos probados para que podamos saber si tenemos verdadera fe, pero 
además para que otros sepan de nuestra fe.

Las pruebas dejan en evidencia a los que no son creyentes, Mar. 4:16-17:

16 Estos son asimismo los que fueron sembrados en pedregales:
 los que cuando han oído la palabra, al momento la reciben con gozo;
17 pero no tienen raíz en sí, sino que son de corta duración,
 porque cuando viene la tribulación o la persecución
 por causa de la palabra, luego tropiezan.

Las pruebas dejan en evidencia quién es quién, quién es en verdad creyente.

¿Estás seguro de que eres creyente? ¿Estás seguro de conocer a Dios? 
¿Estás seguro de que eres salvo?

Dios nos manda expresamente a que nos examinemos, 2 Cor. 13:5:

 “Examinaos a vosotros mismos si estáis en la fe; 
probaos a vosotros mismos. ¿O no os conocéis a vosotros mismos,
 que Jesucristo está en vosotros, a menos que estéis reprobados?”



that Jesus Christ is in you--unless indeed you fail the test?

And we have to examine ourselves because God commands 
us to.  But we’re in danger of deceiving ourselves in this self-
exam, for example of limiting ourselves to a checklist . . .

But there’s nothing like God’s exam; it doesn’t have the least 
risk of failure.  It shows us in whom we put our faith . . .

#3  Trials perfect the Believer.

Trials, though painful, are productive, fruitful/profitable, for our 
growth, for our maturity. 

James explains in verses 3-4:

3  knowing that the testing of your faith produces endurance. 
4  And let endurance have its perfect result, that you may be 

perfect and complete, lacking in nothing. 

It would have been enough up to this point, but he explains 
what it means to be perfect.  Verse 4b:  lacking in nothing

Before we go any further, it’s good to clarify that in one sense 
Believers are already perfect.  This is related to the demands 
God makes for our guilt; Christ already paid this debt with His 
death:

Heb 10:14  For by one offering (Christ’s sacrifice) He has 
perfected for all time those who are sanctified. 

But in another sense we still haven’t reached the moral and 
spiritual perfection that God wants of His children.

Mat 5:48  "Therefore you are to be perfect, as your heavenly 
Father is perfect.

Each one of us is witness of our imperfections, of our lack of 
holiness, of the sin that still reigns in us, of our lack of faith, of 

Y tenemos que examinarnos porque Dios nos lo ordena, pero estamos ente 
el peligro de engañarnos en el auto-examen, por ejemplo de limitarnos a una
lista de chequeo...

Pero no hay como el examen de Dios, este no tiene el menor riesgo de que 
falle, nos mostrara en quién esta puesta nuestra fe...

No. 3 Las pruebas perfeccionan al creyente:

Las pruebas, aunque dolorosas, son productivas, fructíferas, son para 
nuestro crecimiento, para nuestra madurez

Santiago explica en los v. 3-4:

 Sabiendo que la prueba de vuestra fe produce paciencia. 
Mas tenga a paciencia su obra completa, para que seáis perfectos y 
cabales,

Hubiese sido suficiente hasta ahí, pero explica lo que significa ser perfecto, 
v. 4b: sin que os falte cosa alguna.

Antes de seguir adelante es bueno aclarar que en un sentido los creyentes ya
somos perfectos, esto es en lo que tiene que ver con las demandas que Dios 
exige por nuestra culpa, Cristo ya pago esta deuda con su muerte:

“Porque con una sola ofrenda (el sacrificio de Cristo) hizo perfecto para 
siempre a los santificados”. He.10:14 

Pero en otro sentido aún no hemos alcanzado la perfección moral y 
espiritual que Dios quiere de sus hijos. 

"Sed, pues, vosotros perfectos, como vuestro Padre que está en los cielos es 
perfecto"   Mt. 5:48

Cada uno de nosotros somos testigos de nuestras imperfecciones, de nuestra
falta de nuestra falta de santidad, del pecado que aún reina en nosotros, de 



our weakness.

Without a doubt our desire as sons of God is the power to 
overcome all this imperfection, but not through trials because 
that takes a lot of work, causes a lot of pain.

Oh, how we would want to be able to apply this principle in this 
world:  “Get the most benefit with the least effort, and in the 
least time possible,” to reach the perfection that God wants of 
each one of us.  This class would draw our attention:  “How to 
Become Perfect in a Month.”

But God’s method for us to reach perfection is quite distinct.  
It’s not something for 1 day or several years.  It’s not limited to 
having theoretical knowledge of Christian doctrine.  It doesn’t 
end when we get baptized.

We have to traverse a long way, a way that isn’t characterized 
as being wide and comfortable.

A way that isn’t characterized as being 1 trial but a wide range 
of trials, trials that in the end are what produce in us patience; 
and from here to perfection there’s only one step.

Patience:  this is the capacity to come to accept the trial from 
God without complaining, without evading the trial.

Facing the trial we have the temptation to get out, to abandon:  
work, the church, our spouse, the ministry.

Verse 4:  And let endurance have its perfect result, that you 
may be perfect and complete, lacking in nothing.

Our temptation is to avoid the trial, because it’s painful.  But 
being in this temptation, believe in God, obey God; don’t look 
for a quick exit.

Because even though this trial has been hard and painful, it 
has been designed by God to perfect you.

nuestra falta de fe, de nuestra debilidad.
 
Sin lugar a dudas nuestro deseo como hijos de Dios es el poder superar toda 
esta imperfección, pero no por medio de las pruebas porque eso cuesta 
mucho trabajo, causa mucho dolor.

Cuanto nos gustaría poder aplicar el principio de este mundo: "obtener los 
máximos beneficios con el menor esfuerzo, y en el menor tiempo posible", 
para conseguir la perfección que Dios quiere de cada uno de nosotros.
Nos llamaría la atención un curso : "Como llegar a ser perfecto en un mes"

Pero el método de Dios para que lleguemos a la perfección es bien distinto, 
no es cosa de un día o unos pocos años, no se limita a tener un conocimiento
teórico de  la doctrina cristiana, no se termina cuando nos bautizamos.

Tenemos que recorrer un largo camino, camino que no se caracteriza por ser
el más ancho y confortable.

Camino que se caracteriza no por una prueba sino por la diversidad de 
pruebas, pruebas que finalmente son los que produce en nosotros paciencia 
y de esta a la perfección solo hay un paso. 

Paciencia: esta es la capacidad de llegar aceptar la prueba de Dios sin 
quejarnos, sin evadir la prueba. 

Ante la prueba tenemos la tentación de salir, de abandonar: el trabajo, la 
iglesia, al cónyuge, el ministerio. 

Ver. 4 Mas tenga a paciencia su obra completa, para que seáis perfectos.

Nuestra tentación es evitar la prueba, porque esta es dolorosa, pero ente esta
tentación cree en Dios, obedece a Dios, no busques una salida rápida.

Porque esa prueba has sido aunque si difícil y dolorosa, ha sido diseñada 
por Dios para perfeccionarte.



Before escaping, rest in the Lord, hope in the Lord.  He is 
sovereign, He is in control, and most wonderfully, He loves us 
and is working for our good through the trials.  Romans 8:28 
And we know that God causes all things to work together for 
good to those who love God, to those who are called 
according to His purpose.

God’s love for us is what is behind the trials.  James brings to 
our memory Job’s experience in 5:11.

Jas 5:11  Behold, we count those blessed who endured. You 
have heard of the endurance of Job and have seen the 
outcome of the Lord's dealings, that the Lord is full of 
compassion and is merciful.

Trials are the most effective means to teach us because we 
don’t forget the lessons we learn with difficulty in the midst of 
trials.

It’s in the midst of trials that we can know God in a deeper way,
because we see ourselves obliged to seek an answer, we see 
ourselves obliged to cling to His promises.  Job 42:5  "I have 
heard of Thee by the hearing of the ear; But now my eye sees 
Thee;

It’s when we’re experiencing trials that we can appreciate the 
comfort of our God in all its dimensions.

It’s the trials that allow us to appreciate the rich blessings of the
Lord.

It’s through trials that we are trained to serve our God in a 
more efficient way.

It’s thanks to trials that we can understand and be sensitive to 
the needs of our neighbor.

It’s in trials that one of our greatest enemies, ME, can be 

Antes que huir descansa en el Señor, espera en el Señor, él es soberano, él 
está en control, y los más maravilloso él nos ama y está trabajando para 
nuestro bien a través de la pruebas, Ro. 8:28: Y sabemos que a los que aman
a Dios, todas las cosas les ayudan a bien, esto es, a los que conforme a su 
propósito son llamados. 

El amor de Dios para con nosotros es lo que está detrás de las pruebas, 
Santiago nos trae a la memoria la experiencia de Job, 5:11:

He aquí, tenemos por bienaventurados a los que sufren. Habéis oído de la 
paciencia de Job, y habéis visto el fin del Señor, que el Señor es muy 
misericordioso y compasivo.  

Las pruebas son el medio más efectivo para enseñarnos  porque las 
lecciones que aprendemos en medio de las pruebas difícilmente se nos 
olvidan.

Es en medio de las pruebas que podemos conocer de manera más profunda a
Dios, por nos vemos obligados a buscar una respuesta, nos vemos obligados
a aferrarnos a sus promesas, Job 42:5: “De oídas te había oído. Mas ahora 
mis ojos te ven”

Es cuando estamos en pruebas que podemos apreciar en toda su dimensión 
el consuelo de nuestro Dios.

Son las pruebas las que nos permiten apreciar las ricas bendiciones del 
Señor.

Es a través de las pruebas  que somos entrenados para  servir de manera más
eficiente a nuestro Dios.

Es gracias a las pruebas que podemos entender y ser sensibles a la necesidad
de nuestro prójimo.

Es en las pruebas que uno de nuestros enemigos más grande, EL YO, puede 



defeated.

We can keep adding to the list, but aren’t these enough 
reasons to consider it all joy when you encounter various 
trials?

To have this attitude in trials doesn’t depend on our capacity 
nor on our knowledge, but on God’s wisdom.  Verse 5 But if 
any of you lacks wisdom, let him ask of God, who gives to all 
men generously and without reproach, and it will be given to 
him.

The only guarantee of considering it all joy during moments of 
trial is to seek the wisdom that comes from God.

Wisdom that comes to us to:  fixing our eyes on Jesus, the
author and perfecter of faith, who for the joy set before Him
endured the cross, despising the shame, and has sat down at

the right hand of the throne of God.  Hebrews 12:2

ser derrotado.

 Podemos seguir ampliando la lista, pero ¿no son estas suficientes razones, 
para tener por sumo gozo de hallarnos en diversas pruebas?

Tener esta actitud en las  pruebas  no depende de nuestra capacidad ni  
nuestro conocimiento sino de la sabiduría de Dios v. 5: Y si alguno de 
vosotros tiene falta de sabiduría, pídala a Dios, el cual da a todos 
abundantemente y sin reproche, y le será dada.

La única  garantía  de tener por sumo gozo los momentos de prueba es 
buscando la sabiduría que viene de Dios. 

Sabiduría que nos llevara a:  “poner nuestros ojos en Jesús, el autor y
consumidor de la fe, el cual por el gozo puesto delante de Él  sufrió la cruz,
menospreciando el oprobio, y se sentó a la diestra del trono del Padre." He.

12:2
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